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Va rugam sa cititi mai intai acest manual de utilizare!
Stimati clienti,

Vd multumim pentru selectarea unui produs Beko. Sperdm sa obtineti cele mai bune
rezultate de la produsul dumneavoastrd, care a fost fabricat la o calitate inaltd si cu
tehnologii performante. In acest scop, vd rugdm sd cititi cu grija siin intregime acest
manual de utilizare sitoate celelalte documenteinsotitoare inainte de a utiliza produsul
Si sd le pastrati pentru consultari ulterioare. Dacd predati produsul altei persoane,
oferiti-i si manualul de utilizare. Respectati toate avertismentele si informatiile din
manualul de utilizare.

Semnificatia simbolurilor
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in diverse pdrti ale acestui manual de utilizare:

(i

Informatii importante i sugestii
utile cu privire la utilizare,

A\

AVERTISMENT: Avertismente
pentru situatii periculoase
privitoare la siguranta vietii sia
bunurilor,

Materialele sunt destinate a fiin
contact cu alimentele.

oyl
X

Nu scufundati produsul, cablul
de alimentare sau stecherul de
alimentare in apd sau in alte lichide.

(lasd de protectie impotriva socului
electric.

Acest produs a fost fabricat in uzine prietenoase cu mediul inconjurdtor si cu dotdri de ultimad

generatie.

Conform cu Directiva DEEE.

C€

Nu contine PCB.
FabricatinR.P.C.



Instructiuni importante pentru
siguranta si mediul inconjurator

Aceastd sectiune contine
instructiuni de sigurantd care
vd vor ajuta sd vd protejati de
riscul vatamarilor personale sau
pagubelor materiale.
Nerespectarea acestor instructiuni
anuleaza garantia furnizatd.

1.1 Siguranta gene-
rala

« Acest produs este conform cu
standardele internationale de
sigurantd.

« Acest produs poate fi utilizat
de catre persoanele ale cdror
capacitdti fizice, senzoriale sau
mentale sunt diminuate sau de
persoanele lipsite de cunostinte
sau experientd, atata timp cat
acestea sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea
in siguranta a produsului si Ia
pericolele posibile.

« Nu utilizati produsul atunci cand
cablul de alimentare, lamele sau
produsul in sine sunt deteriorate.
Contactati un service autorizat.

o Utilizati doar componentele
originale sau componentele
recomandate de cdtre producator.

« Nu Tincercati sa demontati
produsul.

« Nu utilizati si nu plasati nicio
componentd a acestui aparat
pe suprafete fierbinti sau n
apropierea acestora.

« Nu utilizati acest produs pentru
alimentele fierbinti,

« Tensiunea de alimentare a
prizelor trebuie sd corespunda cu
informatiile furnizate pe pldcuta
de identificare a produsului,

« Nu utilizati produsul cu un
prelungitor.

« Nu atingeti stecherul aparatului
cumainile umede sau ude.

« Inmomentul cand scoateti fisadin
prizd, nu trageti de cablu.

« Decuplati produsul Tnainte
de curdtare, dezasamblare,
inlocuirea accesoriilor si asteptati
ca produsul sa se opreascd
complet.

« In momentul cand descdrcati
recipientul, n timpul curatdrii
si prinderii lamelor de tocare cu
mainile goale pot apdrea vatdmari
grave din cauza utilizdriiincorecte.
In momentul cand doriti sd tineti
lama de tocare, utilizati sectiunea
din plastic,
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Instructiuni importante pentru
siguranta si mediul inconjurator

«In momentul cand utilizati
produsul, nu atingeti niciodatd
lamele. Existd posibilitatea de
vdtdmare din cauza unei utilizdri
incorecte.

« Dupd curdtare, uscati produsul si
toate componenteleinainte de a-|
conecta la priza de alimentare i
nainte de a atasa componentele.

« Nu scufundati produsul, cablul de
alimentare sau stecherul in apd
sau alte lichide.

« Daca pdstrati materialele folosite
pentru ambalare, nu le ldsati Ia
indemana copiilor.

« Nu permiteti copiilor sd utilizeze
produsul. Nu ldsati produsul I3
indemana copiilor.

1.2 Conformitate cu Directiva
DEEE si eliminarea deseurilor:

Acest produs este conform cu Directiva DEEE
a UE (2012/19/UE). Acest produs a fost marcat
cu simbolul de clasificare pentru deseuri de

componente si materiale de inaltd

calitate, care pot fi refolosite si
mpreund cu deseurile menajere si cu alte tipuri de
deseuri. Transportati-I la un punct de colectare
locale pentru a afla mai multe informatii cu privire
la aceste puncte de colectare.

ﬁ Acest produs a fost fabricat cu
functionare, nu eliminati produsul
electronice. Va rugdm sd contactati autoritdtile

1.3 Conformitatea cu
Directiva RoHS

Produsul pe care |-ati achizitionat este conform
cu Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Acesta
nu contine materiale periculoase si interzise
specificate In aceastd Directivd.

1.4 Informatii cu privire la
ambalaj

Materialele utilizate pentru ambalajul
produsului sunt fabricate din materiale
reciclabile, in conformitate  cu
reglementdrile nationale de mediu. Nu
eliminati materialele utilizate pentru ambalare
impreund cu deseurile menajere sau alte tipuri de
deseuri. Transportati-le la punctele de colectare
destinate ambalajelor, amenajate de autoritdtile
locale.

09,
O

1.5 Actiuni pentru
economisirea de energie

Tnainte de introducerea alimentelor Tn produs,
tdiati alimentele solide Tn bucdti mici dupd
cum este mentionat in manualul de utilizare.
Respectati celelalte instructiuni si  timpii
specificati Tn manual. Selectati nivelele de vitezd
scdzutd dacd sunt potrivite pentru alimentele
Care urmeazd a fi preparate. Dupa utilizare, opriti
aparatul si deconectati-1.

echipamente electrice si electronice (DEEE).

reciclate. La sfarsitul duratei de
pentru reciclarea echipamentelor electrice i
72/ RO
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E Blender de masa

2.1 Prezentare generala

6
7
beko
‘-T-( 10
11
1. Opritor/Cand gradatd de mdsurare 2.2 Date tehnice
2. Deschidere capac
3. Capac Tensiune de alimentare: 220-240 V~,
L . Alimentare: 400W
5. Maner cand — o .
. . Modificdri tehnice si de proiectare rezervate.
6. Unitatelamd
7. Inel de etansare
8. (arcasd motor
9, (Cadrande control

10. Piciorus antiderapant
11. Bobind strangere cablu

Valorile declarate pe etichetele aplicate pe aparatul dumneavoastrd sau alte documente imprimate furnizate Tmpreund cu
acesta reprezintd valorile care au fost obtinute in laboratoare, in conformitate cu standardele corespunzdtoare. Aceste valori
pot variain functie de utilizarea produsului si de conditiile ambientale.
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B Utilizarea

Blenderul dumneavoastrda a fost

conceput  pentru  procesarea
cantitdtilor mici de alimente si nu

trebuie folosit in alte scopuri.
3.1 Pregatirea

componentele care s-au miscat in
timpul utilizdril,

1. Scoateti toate materialele de ambalare si de
prindere si eliminati-le conform reglementdrilor
legale aplicabile.

2. Scoateti carcasa motorului (8) Tn intregime si
puneti-o pe o suprafata pland, de exemplu pe
blatul de bucdtdrie.

3. Acum puneti cana (4) cu deschidereainjospe o
suprafatd pland.

4, Rotiti unitatea lamei (6) Tn sensul acelor de
ceasornic si ridicati-o de margini pentru a o
scoate.

A\

Nu utilizati produsul pentru a tdia
alimente foarte dure cum ar fi
nuci de cocos, cereale sau oase.
Indepdrtati tulpinile plantelor, coaja
alunelor si oasele, tendoanele si
zqarciurile carnii,

Scoateti produsul din prizd atunci
cand nu Tl folositi,

AVERTISMENT: Opriti
produsul si - deconectati-l de la
sursa de alimentare nainte de a
schimba accesoriile si de a atinge

AVERTISMENT: Nu scoateti
unitatea lameiridicand de lame.

AVERTISMENT: Unitatea
lamei este foarte ascutital Manuiti
A unitatea lamei cu cea mai mare grijd,
nspecialintimpul curdtdrii acesteia,
pentru a evita vdtdmarea.
5.Curdtati toate componentele, cu exceptia
carcasei motorului, conform descrierii din
sectiunea ,Curdtarea siingrijirea”.
6. Apoi reasamblati blenderul si cana in ordine
inversd.,

7. Puneticana D pe carcasa motorului (8).
Asigurati-vd cd adanciturile de pe
fundul cdnii se potrivesc cu cele de

E pe carcasa motorului,

8. Tdiati alimentele Tn bucdti mici fnainte de a
folosi aparatul.

3.2 Amestecarea

1. Puneti dispozitivul pe o suprafatd pland i
uscatd. Piciorusul antiderapant (10) asigurd
stabilitatea aparatului,

2. Asigurati-vd cd ati deconectat cablul de
alimentare de la prizd si cd ati setat cadranul de
control I la ,0" inainte de a introduce alimente
incand.

3. Pentru a scoate rezervorul (4) din unitatea
motorului (8), rotiti-I in sens contrar acelor de
ceasornic si ridicati-l. Puneti rezervorul pe o
suprafatd pland.

4, Rotiti cana gradatd de mdsurare (1) n sens
contrar acelor de ceasornic si ridicati-o pentru
a 0 scoate. Rotiti capacul in sens contrar acelor
de ceasornic siridicati-I pentru a deschide cana.

5. Acumintroducetiingredientele pe care doriti sd
le amestecatiin cand (4). Ingredientele trebuie
sd aibd o lungime de aproximativ 2-5 cm.

(i

Addugati apd pentru a asigura
functionarea corectd a blenderului
si cdnii,

74/ RO
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B Utilizarea

Amestecati 3 mdsuri de alimente
dure cu 2 mdsuri de apd pentru
0 functionare fdrd probleme a
blenderului.

(de exemplu; 60 g de alimente dure
cu40 ml de apd).

AVERTISMENT: Nu introducefi
si nu amestecati alimente fierbinti
sau lichide in cand. Dacd procesati
supd, asigurati-vd cd temperatura
lichidului nu depdseste 40°C.

AVERTISMENT: Pentru
procesarea ghetii  zdrobite, vd
sugerdm sd incepeti cu trei sferturi
de gheatd in cand si sd addugati 15
ml de apd rece potabild.

Pentru utilizarea blenderului Ia
vitezd joasd, rotiti cadranul de
control (9)la, 1",

Dacd doriti sd utilizati blenderul la 0
vitezd mairidicatd, rotiti cadranul de
control (9) la nivelul dorit de vitezd
(2-3).

Pentru apdsdri mai scurte ale
mixerului la o vitezd mai ridicatd,
rotiti cadranul de control (9) la ,P".
(and eliberati cadranul de control
(9), blenderul se va opri i va reveni
automatla,0".

AVERTISMENT: Nu incercati sd
zdrobiti gheata fdrd a adduga apd in
cand.

Dacd urmeazd sS4  addugati
ingrediente in timpul procesului
de amestecare, addugati-le prin
deschizdtura din capac (2). Pentru
aceasta, scoateti opritorul/cana de

B B B &

masurare (1).

AVERTISMENT: Nu [dsai
blenderul cu cand sd functioneze
dacd este gol (fdrd alimentein el).

10. Dupd ce ati obtinut consistenta doritd a
alimentelor amestecate, rotiti cadranul de
control (9) Ia 0 pentru a opri blenderul.

AVERTISMENT: Nu ldsati
blenderul cu cand sd functioneze
cand cana nu se afld pe carcasa
motorului.

AVERTISMENT: Nu utilizati
niciodatd blenderul mai mult de 1
minut, altfel se va supraincdlzi.

6. Inchideti capacul (3). Asigurati-va c3 opritorul/
cana gradatd de mdsurare (1) se afld induntrul
deschizdturii capacului si sunt bine prinse.

7. Plasati cana (4)In picioare pe carcasa motorului

(8).

AVERTISMENT: Dupd
utilizarea aparatului timp de 1 minut,
dsati-I sd se rdceascd inainte de a-|
reutiliza.

AVERTISMENT: Asigurati-vd
cd motorul este inchis si s-a oprit
completinainte de a scoate cana (4)

AVERTISMENT: Nu miscati si
nu rotiti cana dupd ce ati asezat-o
corectin pozitia ei.

>

din carcasa motorului (8).

8. Conectati cablul de alimentare la o prizd
corespunzatoare.

9. Viteza de tdiere poate fi reglatd variabil din
cadranul de control (9).

AVERTISMENT: Nu puneti
nicio ustensilda (racletd, furculitd
etc.)n cand In timp ce functioneazd

> BB P

blenderul.

11. Scoatetidin prizd cablul de alimentare.

Blender de masd / Manual de utilizare
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Utilizarea

12. Pentru a scoate rezervorul (4) din unitatea
motorului (8), rotiti-l in sens contrar acelor
de ceasornic si ridicati-l, apoi scoateti cana
gradatd de mdsurare (1),

13. Scoateti capacul si turnati preparatul in
pahare sau alte recipiente,
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n Informatii

4.1 Sfaturi pentru amestecare

o Pentru addugarea de cuburi de gheatd atunci
cand blenderul este in functiune, addugati
pe rand cate un cub prin opritor (1), Asteptati
cateva secunde Tnainte de a adduga urmdtorul
cub, pentru ca blenderul sd poatd amesteca
gheatain mod corespunzdtor.

e Pentru addugarea de alimente atunci cand
blenderul estein functiune, indepdrtati opritorul
(1) si introduceti alimentele prin deschizdturd.
Tdiati alimentelein bucdtide 2-5 cm astfelincat
sd incapd prin deschizdturd. Inlocuiti opritorul
(1) cand ati terminat de addugat ingredientele,

o Atunci cand amestecati alimente solide, cum
ar filequmele crude, carnea crudd sau gdtitd si
fructele, tdiati-le intotdeauna n bucdti de cel
mult 2-5 cm inainte de a le introduce in cand.
Nu amestecati mai mult de 2 cdni din acelasi
aliment in acelasi timp. Acest lucru va grdbi
procesul de amestecare si va reduce uzura
lamelor de amestecare.

¢ Introduceti intotdeauna alimentele lichide n
cand, dacd nu urmatio retetd care cuprinde alte
instructiuni,

¢ Pentru amestecul bduturilor, introduceti toate
ingredientele in cand in acelasi timp.

o Evitatiamestecarea excesivd, De obicei, trebuie
sd amestecati timp de cateva secunde.

» Amestecarea excesivd poate face caalimentele
sd fie foarte pasate.

4.2 Curatarea siintretinerea

AVERTISMENT: Nu utilizati
niciodatd solventi pe bazd de

A petrol, substante abrazive, obiecte
metalice sau perii dure pentru
curdtarea aparatului,

AVERTISMENT: Lamele unitdtii
de tdiere sunt foarte ascutite!
Manuiti lamele cu cea mai mare grijd

pentru a evita vdtdmarea.

AVERTISMENT: Nu curdtati
niciodatd produsul cu mainile goale.

blenderului dupa fiecare utilizare.
Nu Idsati resturi de alimente sd se
intdreascd pe sau Tnduntrul cdnii
blenderului. Altfel vd va fi mai greu
sd 0 curdtati ulterior.

AVERTISMENT: Curdtali cana

AVERTISMENT: Nu utilizati apa
fierbinte. Rulmentii de asamblare a
lamelor sunt prevdzuti cu lubrifiant
A pentru intreaga lor duratd de viat;
expunerea la apd fierbinte poate

deteriora acesti rulmenti si scurta
durata de viatd a blenderului.

1. Opriti produsul si deconectati-| de la priza de

perete,

2. Permitetirdcirea produsului,
3, Scoateti cana D pe carcasa motorului (8). Clatiti

CuU apd pentru a indepdrta orice particule mari
de alimente care s-ar fi putut strange in cand.

Puteti utiliza cana gradatd de
G_] mdsurare (1) pentru a indepdrta
lama blenderului,

4.Tntoarceti recipientul din sticld cu capul in jos

si puneti-l pe o suprafatd pland, nealunecoasd.
Atasaticanagradatd de mdsurare (1) prinzand-o
deasupra unitdtii lamei de tdiere (6). Scoateti
unitatea lamei de tdiere (6) rotind-o cu cana
gradatd de madsurare in directia ,simbolului
deschidere blocare” (in sens contrar acelor de
ceasornic). Recipientul din sticla, capacul si
cana gradatd de mdsurare pot fi acum spdlate
in masina de spdlat vase. Clatiti cu atentie
unitatea lamei de tdiere sub apd curenta.

5.Pentru a pune unitatea lamei (6) Tnapoi in

recipientul din sticld (4), rotiti unitatea lamel
(6) in directia de blocare ,8" (sensul acelor de
ceasornic) folosind cana gradatd de mdsurare

(L),

Blender de masd / Manual de utilizare
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6. Inlocuiti cana (4) pe carcasa
motorului (8).

7. PunetilsaulYzde cand de apd caldd cu cateva
picdturi de substantd usoard de curdtare in
cana blenderului (4) si setati pe viteza ,4" timp
de cateva secunde. Scoateti cana din carcasa
motorului sicldtiti cu apd. Repetati atat cat este
necesar.

Nu introduceti baza motorului
sau unitatea lamei in lichid si nu
le introduceti in masina de spdlat
vase. Numai capacul si cana pot
fi introduse si ldsate Tn masina de
spdlat vase.

8.Pentru a curdta exteriorul produsului, utilizati
un material textil moale siumed siun detergent
usor.

9. Inainte de urmdtoarea utilizare, stergeti baza
blenderului, unitatea de tdiere (6) si capacul cu
un material textil fdrd scame.

4.3 Depozitarea

Dacd nuintentionatisd folositiaparatul o perioadd
mai lungd de timp, vd rugdm sd-I depozitati cu
grijd. Asigurati-vd cd produsul este decuplat i
uscat complet.

Depozitati aparatul la loc uscat si rdcoros.
Asigurati-vd cd produsul este intotdeauna tinut
departe de copii.

4.4 Manevrarea si transportul

o In timpul manevrdrii si transportului,
transportati produsul in ambalajul sdu original.
Ambalajul protejeazd aparatul de deteriordri
fizice,

o Nu asezati obiecte grele pe aparat sau pe
ambalaj. Aparatul poate fi deteriorat,

o Scdparea aparatului va contribui I3

nefunctionarea lui sau va cauza avarii
permanente.

78/ RO
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Tensiune de alimentare/frecventa: 230V/50Hz
Importator: ARCTIC S.A., Gdesti, Dambovita, str. 13 Decembrie nr. 210, email: office@arctic.ro

TIP:[] Electrocasnice mici de bucitarie -3ani [] Cuptor cu microunde - 3 ani

[]Aspirator-2ani [ ] Fierdecilcat-2ani [] Statie de cilcat-2ani
Model / Serie:

VANZATOR
N FACTUTAL. oo Data: oo
Vanzator (firma, 10CAITAIEA): ................c.oiiiiiii e

CUMPARATOR

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-a prezentat modul de folosire, s-au predat instructiunile de utilizare si toate accesoriile. Am primit
aparatul in perfectd stare de functionare.

Stimati clienti,

La cumparare va recomanddm sd solicitati efectuarea probei de functionare si sa verificati existenta instructiunilor de utilizare si a accesoriilor.
Pentru a putea beneficia de toate avantajele produselor si serviciilor noastre va rugam:

- sd cititi cu atentie sl sa respectati recomanddrile prezentate in “Instructiunile de utilizare”.

-sa pastratl cu grijd acest certificat pentru a-I putea prezenta (impreuna cu documentul fiscal de achizitie), personalului SERVICE ARCTIC, la
orice sesizare efectuata in perioada de garantle

V@ multumim ca ati optat pentru cumpdrarea unui produs Beko!

Durata medie de utilizare a produselor BEKO este de 5 anil

Perioada de garantie legala de conformitate este de 2 ani de la intrarea produsului in posesia consumatorului.
Perioada de garantie comerciala este de 3 ani de laintrarea produsuluiin posesia consumatorului, include si
perioada de garantie legald de conformitate si se acorda pentru urmatoarele categorii: Electrocasnice mici
de bucatdrie si Cuptoare cu microunde.

Art. 22, alin. 3-6, din L449/2013, modificata de 0G 9/2016:

- (3) Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de
garantie legald de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din momentul la care a fost adusa la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la vanzator/unitatea service pand la aducerea
produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificarii in scris in vederea ridicdrii produsului sau predarii efective a produsului
catre consumator.

- (4) Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou
termen de garantie care curge de la data preschlmbaru produsului.

- (5) Produsele de folosinta indelungata defectate in termenul de garantie legald de conformitate, atunci cand nu pot fi reparate sau
cand durata cumulatd de nefunctionare din cauza deficientelor aparute in termenul de garantie legala de conformitate depaseste 10%
din durata acestui termen, la cererea consumatorului, vor fi inlocuite de vanzator sau acesta va restitui consumatorului contravaloarea
produsului respectiv.

- (6) Termenul de garantie curge de la data intrérii bunului respectiv in posesia consumatorului, inclusiv pentru bunurile noi de folosinta
ndelungata, obtinute prin tragere la sorti la tombole, c&stigate la concursuri si similare sau acordate cu reducere de pret ori gratuit de
catre operatorii economici.

Garantia oferita de producétor nu exclude garantia de viciu ascuns, conform 0G 21/1992 (R2) privind protectia consumatorului gi
Codul Civil.

Service-ul acestui produs este asigurat de ARCTIC S.A. cu sediul in Gaesti, Dambovita, str. 13 Decembrie nr. 210.
*9010 e www.arctic.ro e e-mail: service@arctic.ro ® Program Call Center: Luni - Vineri 08:30 - 20:00;
Sambata 09:00 - 17:00
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